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See the notice on TED website

328633-2026 - Licitación
Alemania – Trabajos de andamiaje – Fassadensanierung Grundschule Hanftalstraße - 1. 
Bauabschnitt - Gerüstbauarbeiten
OJ S 92/2026 13/05/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Stadt Hennef (Sieg)
Correo electrónico: vergabe@hennef.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Fassadensanierung Grundschule Hanftalstraße - 1. Bauabschnitt - Gerüstbauarbeiten
Descripción: Fassadensanierung Grundschule Hanftalstraße - 1. Bauabschnitt
Identificador del procedimiento: cda90854-ca4e-4694-82c3-e006bfb2e625
Identificador interno: ZVS-2026-025-65
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45262100 Trabajos de andamiaje

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: 53773  
Localidad: Hennef
Código postal: 53773
Subdivisión del país (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXPTYDQDUH9#
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio, Documento de contratación
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: § 
123 GWB Zwingende Ausschlussgründe / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgründe
Participación en una organización delictiva: § 123 GWB Zwingende Ausschlussgründe / § 124 
GWB Fakultative Ausschlussgründe

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/328633-2026
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Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: § 123 GWB Zwingende 
Ausschlussgründe / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgründe
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: § 123 GWB Zwingende 
Ausschlussgründe / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgründe
Fraude: § 123 GWB Zwingende Ausschlussgründe / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgründe
Corrupción: § 123 GWB Zwingende Ausschlussgründe / § 124 GWB Fakultative 
Ausschlussgründe
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: § 123 GWB Zwingende 
Ausschlussgründe / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgründe
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: § 123 GWB Zwingende 
Ausschlussgründe / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgründe
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: § 123 GWB 
Zwingende Ausschlussgründe / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgründe
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: § 123 GWB 
Zwingende Ausschlussgründe / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgründe
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: § 123 GWB Zwingende 
Ausschlussgründe / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgründe
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: § 123 GWB Zwingende 
Ausschlussgründe / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgründe
Insolvencia: § 123 GWB Zwingende Ausschlussgründe / § 124 GWB Fakultative 
Ausschlussgründe
Activos que están siendo administrados por un liquidador: § 123 GWB Zwingende 
Ausschlussgründe / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgründe
Las actividades empresariales han sido suspendidas: § 123 GWB Zwingende 
Ausschlussgründe / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgründe
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: § 123 GWB Zwingende 
Ausschlussgründe / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgründe
Falta profesional grave: § 123 GWB Zwingende Ausschlussgründe / § 124 GWB Fakultative 
Ausschlussgründe
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: § 123 GWB 
Zwingende Ausschlussgründe / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgründe
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: § 123 
GWB Zwingende Ausschlussgründe / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgründe
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: § 123 GWB Zwingende Ausschlussgründe / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgründe
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: § 123 
GWB Zwingende Ausschlussgründe / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgründe
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: § 123 GWB 
Zwingende Ausschlussgründe / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgründe

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Fassadensanierung Grundschule Hanftalstraße - 1. Bauabschnitt - Gerüstbauarbeiten
Descripción: Gerüstbauarbeiten
Identificador interno: ZVS-2026-025-65

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
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Clasificación principal (cpv): 45262100 Trabajos de andamiaje

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: 53773  
Localidad: Hennef
Código postal: 53773
Subdivisión del país (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 9 Meses

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch 
geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Es liegen keine Ausschlussgründe §§ 123, 124 GWB 
und nach § 19. Mindestlohngesetz vor.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: Preis
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Orden de prioridad
Criterio de adjudicación: número: 1
Justificación de la no indicación de la ponderación de los criterios de adjudicación: 
Vergleichbare Leistung

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 08/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYDQDUH9/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDQDUH9

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDQDUH9/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDQDUH9/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDQDUH9
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Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYDQDUH9
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Descripción de la garantía financiera: Sicherheitsleistung für die Vertragserfüllung: Soweit die 
Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer beträgt, ist Sicherheit für die 
Vertragserfüllung in Höhe von fünf Prozent der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne 
Nachträge) zu leisten. Sicherheitsleistung für Mängelansprüche: Die Sicherheit für 
Mängelansprüche beträgt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt 
der Abnahme (vorläufige Abrechnungssumme).
Plazo de recepción de ofertas: 15/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 5 Semanas
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Der öffentliche Auftraggeber fordert Bieter, die für den Zuschlag 
in Betracht kommen, unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der 
Gleichbehandlung auf, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene 
Unterlagen - insbesondere Erklärungen, Angaben oder Nachweise - nachzureichen, zu 
vervollständigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene 
Unterlagen - insbesondere Erklärungen, Produkt- und sonstige Angaben oder Nachweise - 
nachzureichen oder zu vervollständigen Fehlende Preisangaben dürfen nicht nachgefordert 
werden. Dies gilt nicht für Angebote, bei denen lediglich in unwesentlichen Positionen die 
Angabe des Preises fehlt und sowohl durch die Außerachtlassung dieser Positionen der 
Wettbewerb und die Wertungsreihenfolge nicht beeinträchtigt werden als auch bei Wertung 
dieser Positionen mit dem jeweils höchsten Wettbewerbspreis. Hierbei wird nur auf den Preis 
ohne Berücksichtigung etwaiger Nebenangebote abgestellt. Der öffentliche Auftraggeber 
fordert den Bieter auf, die fehlenden Preispositionen zu ergänzen.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 15/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Lugar: Rathaus Hennef, Raum 2.07, Frankfurter Straße 97, 53773 Hennef (Sieg)
Información complementaria: Bieter/Bewerber sind nicht zugelassen
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Es dürfen keine Ausschlussgründe nach §§ 
123, 124 GWB und nach § 19. Mindestlohngesetz vorliegen.
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Haftung gesamtschuldnerisch

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDQDUH9
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDQDUH9
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Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Rheinland bei 
der Bezirksregierung Köln Spruchkörper Köln
Información sobre los plazos de revisión: Von Bietern erkannte Verstöße der vergebenden 
Stelle gegen das geltende Vergaberecht hat der Bieter bei der vergebenden Stelle innerhalb 
von 10 Kalendertagen zu rügen. Erklärt der Auftraggeber, dass er einer Rüge nicht abhelfen 
will, hat der Bieter binnen einer Frist von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung bei der 
Vergabekammer Rheinland - c/o Bezirksregierung Köln, 50606 Köln, schriftlich einen 
Nachprüfungsantrag zu stellen.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadt Hennef (Sieg)
Organización que recibe solicitudes de participación: Stadt Hennef (Sieg)

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Stadt Hennef (Sieg)
Número de registro: 05382002002-31001-36
Dirección postal: Frankfurter Straße 97
Localidad: Hennef
Código postal: 53773
Subdivisión del país (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
País: Alemania
Punto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correo electrónico: vergabe@hennef.de
Teléfono: +49 2242888-0
Fax: +49 2242888-880465
Dirección de internet: https://www.hennef.de/
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Köln Spruchkörper 
Köln
Número de registro: 05315-03002-81
Dirección postal: Zeughausstraße 2-10
Localidad: Köln
Código postal: 50667
Subdivisión del país (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
País: Alemania
Correo electrónico: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Teléfono: +49 2211473045
Fax: +49 2211472889
Dirección de internet: http://www.bezreg-koeln.nrw.de/brk_internet/vergabekammer/index.html
Funciones de esta organización: 

mailto:vergabe@hennef.de
https://www.hennef.de/
mailto:VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
http://www.bezreg-koeln.nrw.de/brk_internet/vergabekammer/index.html
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Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 9c0fdfe6-cc1c-4d48-b289-2e2ee6629298  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 12/05/2026 11:54:41 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 328633-2026
Número de la edición del DO S: 92/2026
Fecha de publicación: 13/05/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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